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FISHBASE, BASE DE DATOS COMPUTARIZADA
SOBRE LOS PECES: USO POTENCIAL PARA AMERICA LATINA ?

Introduccidén

Desafortunadamente, no se sabe nada
acerca de la biologia de ..." éCudntas veces
hemos leido esta "lonta [frasecita", o alguna
de sus varianies, en articulos o reportes de
las pesquerias de los recursos tropicales y
subltropicales?

Una "tonta frasecita”", porque general-
mente no es verdadera, sino que refleja so-
"lamente la informacién que no se encuentra
disponible para el autor, Este puede ser un
investigador de un pais en vias de desarrollo,
aislado, y sin ningin acceso a un buen
acervo bibliotecario; o un consultor dema-
siado urgido aun para revisar Aquatic Scien-
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ces y Fisheries Abstracts (ASFA); o algin
Jjoven "experto” que comienza su carrera en
investigacion tropical, al término de su tésis
sobre "la Dindmica del Pez Frio en el Mar
Congelado”. '

Esta "frasecita”, utilizada como una supo-
sicidn de hecho por aquellos que no saben
mucho, también es un error, ya que general-
mente es seguida de una propuesta de in-
vestigacion para obtener informacién
acerca de la especie en cuestidn (que ya
estaba disponible) antes que cualquier otra
cosa.

La duplicacién de la investigacion no es
el Gnico problema que resulta de ésta "lrase-

cita”: la calidad de cualquier investigacién o
las recomendaciones para el manejo de un
recurso, seran siempre afectadas, cade vez
que toda la informacidn sobre cualquier
tdpico (o en esie caso: especies) no es con-
siderada. Sin embargo, mientras que es facil
demostrar los efectos negativos que implica
esta frasecita, sobrepasar la situacién que
condujo a su amplia difusién es otra cosa. El
proyecto FISHBASE que se presenta a conti-
nuacién es un intento para dar solucionar
este problema, A través del proyecto, se trata
de hacer disponible, para cualquier investi-
gador, administrador pesquero, o cualquier
persona interesada, el conocimiento exis-
tente sobre todas las especies de peces de
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Fig. 1 Panel izquierdo: Elernentos de FISHBASE por "niveles” ] Representado por una base de datos comercial que se puede dishibuir sin derechios de
autor ; 1 es la eshuchaa ielloldglea, creada por o ICLARM en calaboracién con vatlos especialistas en el mundo; HI conesponde a las entradas uusmas
de la cual solo una pequeiia parte (los texios libres) necesitara traduccién cuando se desarrollara versiones del FISHBASE en otros idiomas; IV consiste en

varias rulinas graficas y estadisticas po la presentacidn y andlisis comparativo de los datos cuantitativos y categdricos entrados en el FISHBASE ({ver texto).
Panel derecho: Conlenido de FISHBASE, por categoria (Noviembre de 1992)

B Esta es una versién traducida vy actualizada de un articulo de los mismos autores, titulado "FISHBASE: assembling information of Fish", publicado en
NAGA, el boletin informativo cuatiimestral del ICLARM, octubre 1991 (cont.ICLARM No. 775). Traduccién por Evelia Rivera. Programa EPOMEX

11

Jaina, 3(4) 1992



s.mondoux
Text Box
Pauly, D. and R. Froese. 1992. FishBase, base de datoscomputarizada sobre los peces: uso potencial para América Latina. Jaina, Boletin Informativo de EPOMEX 3(4): 11-13.



ahatoniia, ceologia, compoitamien-
to, elc., de peces, pero que haga
mposible v antiada de datos de
olros grupos taxondmicos, p.ej., ca-
warones o cefalopodos,

Colaboracién entre FISHBASE
y otros Proyectos

El plan inicial concemiente a FIS-
HBASE (en 1987), era de incluir cerca
de 2,000 especies, principalmente
tropicales y comercialmente impor-
lantes. Sin embargo, dado que cada
vez es mas importante el papel del
ICLARM en la investigacion pesquera
internacional, y la facilidad de acce-
sar informacidn en FISHBASE, se de-
cidié que FISHBASE pudiera
eventualmente cubrir todas las espe-
cies del mundo (alrededor de
20,000). Esto no va a desviar el en-
foque del ICLARM para los recursos

" Fig. 2 El guachinango Lutjanus campechanus, como es presentado por FISHBASE.
El dibujo esta hecho a mano por Mr. Robbie Cada, ICLARM.

todo el mundo. Esto es, también de los
peces de América Latina y de otras regiones
del mundo donde se habla el espaiiol.

Los Elementos de FISHBASE

La Fig. 1 (panel zquierdo) presenta los
elementos y el desarrollo de FISHBASE. El
nivel mas importante , y el mas costoso de
implementar, es obviamente el Nivel lil, que
contiene la razén de ser del FISHBASE. Esto
es, la informacién cualitativa y cuantitativa
sobre mas de 6000 especies de peces (en
Noviembre de 1992). Los datos se ineorpo-
ran al programa en 1,200 casillas agrupadas
en mas de 60 tablas, que cubren las siguien-
tes areas: nomenclatura (incluyendo los ti-
pos en museos); distribucidn; ecologia (p.ej.
tipos de habitats, tipos de alimentacidn,
etc.); morfometria {(incluyendo gréficos (Fig.
2}); dindmica poblacional {p.¢j., parémetros
de crecimiento, mortalidad natural, etc.,);
reproduccién (incluyendo informacion gra-
fica de huevos y larvas); enfermedades y
parasitos; genética y sistemas de acuacultu-
ra, asi como (actualmente), 2,000 refer-
encias, identificadas por idioma(ver Fig. 1,
panel derecho).

FISHBASE ha sido implementado en Da-
taEase, una poderosa base de datos que
permite el rapido desarrolio de grandes apli-
caciones sin necesidad de programar {Nivel
I en Fig. 1). También permite realizar bus-
quedas de informacién sofisticadas median-
te el llenado de casillas para basqueda y
seleccién. No es necesario aprender ningin
lenguaje de programacién complicado.
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Las entradas de textos libres estan reduci-
das al minimo (alrededor del 10% de todas
las casillas); la gran mayoria de las entradas
son niineros y opciones multiples progra-
madas, lo cual es similar a las formas para
examenes de "opcién maltiple”, donde sélo
una es la comrecta.

Por ejemplo, st se desea describir algin
pez en FISHBASE, no debe describiise la
forma de la aleta caudal, sino que se debe

" seleccionar la forma apropiada a paitir de

una lista preprogramada (p. ej. "furcada",
"lunada", elc.). Este procedimiento, aplicado
siempre que se pueda estructurar informa-
cidn descripliva, tiene numerosas y notables
ventajas:

1) rapida entrada (no necesitan escribir
las mismas palabras repetidamente);

2) bajos requerimientos de memoria {con
opciones multiples, los 99 dilerentes grupos
de mas de 60 caracteres que pueden ser
diferenciados, ocupan sélo un espacio de
un caracter de memoria por entrada);

3) "traduccion” automatica de los datos
descriptivos a paitir de la version original de
FISHBASE (en inglés) a cualquier otro idio-
ma. Sdlo las listas de opciones tienen que ser
traducidas en espaiiol;

4) posibilidad de realizar varias operacio-
nes légicas, asi como analisis estadisticos de
los dalos descriptivos.

Esta versalilidad tiene un precio. Para
peces, fue necesario crea "estrustura jctiold-
gica" entera (Nivel lll en la Fig. 1, panel
zquierdo), que de cuenta de la morfologia,
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tropicales y subtropicales, estos con-

tinuaran siendo enfatizados ya que

constituyen la mejor parte de las eg-
pecies existentes y que la fauna de peces de
aguas templadas y frias es bastante pobre.
Tomar en consideracién todas las especies
de peces, permitira la transferencia de mayor
cantidad de informacion, p.¢j., dindmica
poblacional y ecologia de peces marinos
desde el norte hasta ¢l sur, y numerosas
comparaciones interregionales.

Esto implica, sin embargo, que el ICLARM
no puede trabajar solo. En enero de 1989,
el ICLARM y la FAO acordaron que el FIS-
HBASE deberia ser un proyecto conjunio,
siendo desarrollado en el ICLARM en estre-
cha colaboracion con la FAO. El Programa
de ldentificacion de Especies de la FAO para
fines de pesquerias, provee parle de la no-
menclatura cientifica y vemacula, asi como
informacidn sobre la ecologia y la pesqueria
de las especies mariias y de agua salobres.
Eslo fue compilado con la base de datos de
la FAO (SPECIESDABY), cuyos datos han sido
construidos por la FAO durante mas de cua-
tro anos.

La implementacion de FISHBASE implica
fondos extemos, ahora respaldados princi-
palmente por la Comisién de las Comunida-
des Europeas (CCE).

La Fig. 3ilustra los diferentes colaborado-
res de FISHBASE con fecha de noviernbre de
1992. Se necesitan mas colaboradores.
ICLARM ha desarrollado unas HOJAS DE
COLECTA DE DATOS, que permite un cami-
no facil para capturar informacion acerca de
las especies que se afiadirdn al FISHBASE. El
ICLARM contempla el envio de estas formas
a todos aquellos colegas interesados.
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PROYECTO
FISHBASE

y conservacién por Instituclones

FISHBASE como una herramienta
para apoyar investigaclén, desarrollo
nacionales e internacionales

[> Principalmente fondos econémicos Principalmente datos y/o conocimientos

Fig. 3 Coniribuyentes al proyecto FISHBASE, en Noviembre de 1992 {(en sentido de las manecilla del reloj): Comisién de las Comunidades Europeas (CEC),
Bruselas; Agencia para la Cooperacién Técnica y Cultural (ACCT), Paris; Universidad de Filipinas, Instituto de Ciencias Marinas, Ciudad de Quezon;
Departamento de Pesquerias, Malawi, Ghana,Alrica; Programa EPOMEX y Estacién el Canmen (previsto); numerosos investigadores individuales; Instituto
de Zoologia y Museo (ZIM), Hamburgo; Cenlro de Expertos para la Identificacién Taxonémica (ETl) Amsterdam; Escuela Nacional Superior de Agricultura
de Touluse (ENSAT); Centvo Intemacional para e} Manejo de Recursos Acuaticos Vivos (ICLARM), Manila; Organizacién para la Agricultura y la Alimentacién

de las Naciones Unidas (FAO), Roma.

Disponibilidad del FISHBASE

Desde septiembre de 1992, al final de la
primera fase del apoyo de la CCE, esia dis-
ponible la versién 1.0 del FISHBASE, en dis-
cos y su manual {Froese et al., 1992) para
las instituciones de los paises en vias de
desarrollo asi como para todos los colabora-
dores del proyecto.

Despues de haber recibido retroalimenta-
cién, correcciones y amplificaciones, serd
preparado un CD-ROM {disco laser), para ser
disiribuido en 1994. Se espera entonces,
producir un disco aclualizado cada afo,
cada uno de los cuales reemplazara a la

versidn previa, p.ej.,, contendra material
nuevo y correcciones de la anterior, y sera
conjuntamente distribuido por la FAO y el
ICLARM.

Estamos interesados en enlrar en contac-
to con colegas de Latinoamérica y de otras
areas donde se habla espaiiol que estén
interesados en cooperar en el desarrollo de

FISHBASE, en particular en incorporar infor-

macion de peces que haya sido publicada
en espaiol.

También se buscan donadores para la
distribucion de los discos CD-ROM FISHBASE
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{y de los lectores de discos aproplados) para
instituciones de paises en vias de desarrollo
(especlalmente universidades, en donde el
FISHBASE pueda ser ulilizade tanto para
investigacion como para docencia) y para
cursos de entrenamliento, en los que a las
partes Interesadas se les ensefiard a utilizar
FISHBASE para obtener la informacién, para
la identificacién de especies, andlisis cuanti-
tativo, comparacién de datos, ete.

Para obtener mas informacién sobre FISH
BASE, por favor escribir a los autores 4 al
Director General, ICLARM, MC P.O. Box
2631, Makati, Metro Manila 0718, Filipinas.

dalna, 3(4) 1992








